Ciudades y pueblos

moriscos en Iunez

Las inmigraciones de los «andalusies»
hacia Ttinez, que no cesaron desde las
primeras derrotas musulmanas ante la
reconquista espafola, se caracterizaron
en numerosos momentos y de una for-
ma significativa por el desembarco de
grandes grupos de refugiados.

La expulsion brutal y definitiva de

los Moriscos bajo Felipe III, en 1609,
provoco la oleada de inmigracion mas
considerable y fue la que ha marcado con
mas fuerza la memoria colectiva de los
tunecinos.

Varias decenas de millares de expul-
sados llegaron a las costas tunecinas a
través de diversos itinerarios. Al igual
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que los primeros hafsies, los represen-
tantes del poder otomano animaron esta
inmigracion y facilitaron la acogida y el
arraigo de los refugiados en diversos lu-
gares del Noreste de Tunez.

Los primeros contingentes de inmi-
grantes se instalaron en Ttnez, en la calle
de los Andalusies, ya parcialmente ocupa-
da por espanoles desde finales del siglo
XYV, aunque la mayoria de los refugiados
construy6 un nuevo barrio que se encuen-
tra en los suburbios al norte de la capital.

Este arrabal, organizado alrededor de
su propia mezquita, tenia el monopolio
de la alfareria (azulejos, vasijas de barro
y tejas verde-manganeso vidriadas).

En Bizerta, los “andalusies” se esta-
blecieron en una barriada bastante exten-
sa al norte de la medina, extramuros, del
lado de la fortificacion llamada de los An-
dalusies. Contaban con mezquita propia.

Otros grupos mas reducidos de inmi-
grantes, hallaron refugio en numerosas
ciudades de la Regencia tunecina, como
Béja, Mateiur, Téboursouk, Nabeul e, in-
cluso, Mahdia.

En las ciudades en las que se esta-
blecieron, los “andalusies™ introdujeron
nuevas industrias e impulsaron diversas
actividades comerciales y artesanales
como la ceramica, la hilatura de la seda,
la artesania de los bonetes tunccinos

(chechia), etc.

Sin embargo, la mayor aportacion de
los moriscos se manifiesta nitidamente en
las ciudades fundadas por ellos. En efec-
to, ellos edifican, integra o parcialmente,



una veintena de ciudades, las famosas vi-
llas “andalusies™ de Tunez que se distri-
buyen sobre cuatro regiones del Noreste
del pais.

En el Sahel de Bizerta: Kalaat El An-
dalous, Ausdja, Ghar-El-Melh, Raf-Raf,
Meltine, El Alia, Ras Djebel y Menzel
Djemil.

En el valle del Medjerda: Djedeida,
Tébourba, Grich-El-Oued, Medjez-El-
Bab, Slouguia y Testour.

En la peninsula de Cabo Bon: So-
liman, Grombalia, Turki, Belli, Nianou,
Tebounouk y Jedida.

Finalmente, aldeas proximas a la ca-
pital como Manouba, Ariana, Hammam-
Lif parecen haberse aprovechado igual-
mente de esta inmigracion. Del mismo
modo que Zaghouan, que fue reconstrui-
da en esa época sobre el emplazamiento
de una antigua ciudad.

Ibn Abi Dinar (S.XVII), autor de un
listado de catorce ciudades y pueblos, ha
insistido en el papel que los andalusies
desempenaron para revalorizar las regio-
nes donde alzaron sus aldeas: “plantaron

vifias y olivos, desplegaron jardines y
construyeron caminos”.

Asi, después de un largo periodo de
retroceso de la vida sedentaria, en aque-
llas ricas planicies nororientales del pais
de las que se beneficiaban las tribus no-
madas, los “andalusies™ logran cambiar
la tendencia creando en ellas nicleos de

De izquierda a derecha:
Fuente construida por los
andalusies en Bizerta; a
continuacion, torre e interior
de la Gran Mezquita;
mezquita de Sidi Abdellatiff en
Testour; y Gran Mezquita de
Slouguia.

vida sedentaria y urbana, al amparo de la
relativa seguridad restablecida por los
primeros gobernantes turcos.

Los relatos de viajes de los europeos
han convertido en célebres los centros
“andalusies™ del pais tunecino. Los tex-
tos escritos en el XVII y en el XVIII
muestran una particular simpatia por los

moriscos y una cierta admiracion por sus
pueblos “bien horadados y bien cons-
truidos como los pueblos europeos™ y
“llenos de bastantes casas hermosas edi-
ficadas al estilo cristiano™. Estos pueblos
andalusies se muestran muy prosperos,
particularmente en relacion con el entor-
no noémada local. Es mas, el origen es-
paiiol de los fundadores parece darles un
cierto caché de distincion: “los habitan-
tes eran granadinos y habian dado a las
plazas y calles los mismos nombres que
aquellas tenian en sus antiguas ciudades™
(Peyssonnel).

En efecto, las mas importantes ciuda-
des moriscas muestran un urbanismo par-
ticular. Ciudades como Testour, Soliman,
Tébourba, Medjaz-El-Bab ou Ghar-El-

Melh fueron levantadas sobre un trazado
regular, al que atribuimos un origen es-
paiiol, dada la ascendencia de los funda-
dores de estos nucleos urbanos. Mas alla
del trazado regular, otros elementos como
la disposicion o la concepcion de las ciu-
dades moriscas de Tunez son inusuales en
la region, sobre todo en las ciudades pe-

quenias y en los nicleos rurales, tales co-
mo la pavimentacion de las calles o la ex-
cavacion de canalizaciones para la reco-
gida de pluviales. Por lo mismo, la “pla-
za cuadrada” en la que los fundadores an-
dalusies “celebraban fiestas de toros a la

manera de Espafia™, no puede sino evo-
carnos un elemento estructural urbano ti-
picamente ibero, “la plaza mayor”.

Es en la arquitectura donde aparece
con mayor esplendor la aportacion anda-
lusi al arte tunecino del siglo XVII. Los
nucleos andalusies que han recibido una
importante comunidad de moriscos o que,
sencillamente, han sido erigidos por los re-
fugiados, cuentan con un programa arqui-
tectonico que refleja, en unos casos, una
manifiesta influencia espafiola, mientras

que en otros es asimilado por las tradicio-
nales arquitecturas locales.

En efecto, los niicleos andalusies se
dotan desde la época de su fundacion de
una densa red de monumentos, religiosos
o civiles. Incluso pequeias aldeas que ape-
nas tenian en el siglo XVII una poblacion
que rebasaba algunos centenares de habi-

tantes, se enorgullecian de contar con be-
llas mezquitas de calidad arquitectonica in-
frecuente en otros pueblos de la region.
Por otra parte, los autores contemporane-
os han subrayado la elegancia de las mez-
quitas de las localidades andalusies “per-
tenecientes a esa categoria de monumen-
tos propios de las grandes ciudades™.

Un paseo a través de los lugares de
establecimiento de los Moriscos nos per-
mitird comprender mejor sus aportacio-
nes arquitectonicas y urbanisticas.

Testour
Testour es una pequena ciudad emplaza-

da en la mitad del valle del Medjerda. La
villa fue fundada a principios del siglo

XVII sobre la ubicacion de la ciudad ro-
mana de Tichilla. La medina morisca esta
formada por tres barrios: el barrio de los
andalusies, el barrio de los tagarinos y el
de la Hara. Tres arterias paralelas princi-
pales, de amplitud relativamente consi-
derable, conectadas de un modo ortogo-
nal por una serie de calles laterales de
menor amplitud, delimitan unos islotes
alargados. La plaza mayor constituye un
elemento esencial del tejido urbano. Es el
centro neuralgico de la ciudad y puede
ser considerada como el espacio pablico
por excelencia. Varios edificios impor-
tantes la dominan: la Mezquita Mayor, el
hammam, los cafés y, en otros tiempos.
las posadas. En parte, esta plaza consti-
tuye una aparicion temprana de la plaza
de tipo europeo en el Magreb.

El zoco ocupa la arteria central que
lleva su nombre y atraviesa la villa de ca-
bo a rabo. Comprende igualmente las
tiendas que bordean la plaza central. Nin-
guna vivienda se intercala entre las tien-
das. Incluye algunos edificios publicos,
especialmente mezquitas.

La tradicion atribuye a la villa de Tes-
tour catorce mezquitas, la mayoria bajo la
forma de pequefios oratorios de barrio.
Cinco de ellas estan actualmente abiertas
al culto, mientras que, de las restantes, se
conservan algunos vestigios o bien han
desaparecido completamente. La mayoria
de las edificaciones fueron construidas,
como la ciudad, en el siglo XVII. Testour
tiene igualmente numerosos edificios re-
ligiosos o civiles como las zawivas, las
madrasas, una sinagoga, un mausoleo
judio y un hamman del siglo XVII.

La Mezquita Mayor constituye uno
de los mas elocuentes testimonios de la
arquitectura morisca de Tnez. Muestra,
en efecto, formas y técnicas originales. El
maestro de obras de este edificio, pese a
echar mano en su conjunto de las dispo-
siciones habituales para las mezquitas lo-
cales, utilizé técnicas arquitectonicas y
decorativas de origen espaiiol, creando de
este modo una obra de sintesis totalmen-
te inédita. Segin un esquema ordenado,
el edificio destaca por sus imponentes cu-
biertas de teja apoyadas en una armadu-



Minarete de la Gran Mezquita
de Slouguia que recuerda a un
incipiente estilo mudéjar por los
materiales utilizados en el
cuerpo superior, y que se
acerca al disefio oriental en la
configuracion de sus vanos,

ra de madera que trasladan su carga so-
bre el trasdos de las bovedas mediante 48
soportes. La forma del alminar es una to-
rre de base cuadrada coronada por dos to-
res de forma octogonal y que, por mu-
chos detalles a veces muy curiosos, con-
firma su parentesco con los campanarios
espanoles, y mas especialmente, con los
de Aragén. Este es el caso de esos pe-
quenos pinaculos erigidos sobre las es-
quinas de la torre cuadrada del alminar o
el reloj decorativo que adorna esa misma
torre. La construccion del alminar, de fa-
brica de ladrillo y mampuesto (argama-
sa), asi como la estructura de la escalera
de caracol, remiten igualmente a una fi-
liacion hispanica.

La decoracion del mihrab de esta
mezquita nos ofrece otro ejemplo, ain
més inesperado, de esta arquitectura
cristiana importada por los moriscos y
utilizada en el culto musulman: un fron-
tis, resaltado en sus extremos, con un me-
dallén ovalado y rematado en sus vérti-
ces con tres obeliscos evidencia la he-
rencia clasicista tomada del arte Rena-
centista italo-espafiol.

La mezquita de Sidi Abd al-Latif de
Testour, llamada también mezquita Hanafi,
se levanta en el barrio de los Tagarinos,
cerca de la arteria principal, de la que esta
separada por una sucesion de tiendas.

La tnica fachada de la mezquita da
sobre la calle Sevilla. Varios elementos la
convierten en una de las mas hermosas
fachadas de edificios religiosos de Tes-
tour: el labrado de las piedras, la cornisa
que la corona, las puertas y las ventanas
que han sido alli abiertas y, sobre todo,
el alminar.

Este esta dividido en cuatro cuerpos
superpuestos separados por impostas re-

vestidas originariamente por elementos
cerdamicos. El tercer nivel es el mas de-
corado; presenta grandes entrepafios en
los que ménsulas de ladrillo en voladizo
emergen del enlucido para formar tra-
cerias romboidales decorativas. Aqui, el
empleo del ladrillo como relieve se ins-
pira en la arquitectura mudéjar. La sala de
oracion, precedida de un portico que da
sobre un pequeiio patio del edificio, esta
trazada sobre planta cuadrangular. Un
conjunto de 16 pilastras rematadas por ca-
piteles hispano-magrebies dividen en tres
tramos las tres naves de la misma. Las bo-
vedas del oratorio estan cubiertas por un
tejado a dos aguas, de tejas huecas, sobre
tabiques conejeros.

La tinica fachada de esta mezquita da a la

Slouguia

La pequeiia aldea de Slouguia se yergue
sobre la ladera de una montana cortada
como una cuchilla que se desploma so-
bre el valle del Medjerda, en su margen
derecho. El emplazamiento que habia si-
do asiento de una ciudad romana bastan-
te importante, fue elegido por una colo-
nia de inmigrantes moriscos hacia 1610
para construir su ciudad.

El siglo XVII es el periodo de cons-
trucciéon y de gran prosperidad de Slou-
guia. La localidad se dota entonces de
una mezquita mayor y de un oratorio de
barrio. Este periodo fue asimismo el del
fomento de los recursos de su territorio:

vivificacion de las tierras abandonadas,
creacion de huertas sobre los ricos terre-
nos aluviales que se extienden a lo largo
del rio y excavacion de pozos equipados
a menudo con noria para regar las plan-
taciones de los huertos.

La Mezquita Mayor de Sloguia posee
un valor arquitectonico extraordinario da-
das sus modestas dimensiones. De buenas
a primeras esta mezquita pone de mani-
fiesto varios elementos caracteristicos de la
arquitectura morisca: la decoracion mural
al estilo toledano, las cubiertas con teja
hueca, la escalera de caracol del alminar y
el recuadro de los vanos de puertas y ven-
tanas con ornamentacion de ladrillo.

Medjez-El-Bab

Medjez-El-Bab es una pequeiia aldea, cé-
lebre por su origen “andalusi”, enclava-
da sobre el margen derecho del Medjer-
da, entre Tebourba y Testour. Su Mez-
quita Mayor, que data de principios del
siglo XVII, ha sido gravemente mutila-
da estos ultimos anos. El oratorio primi-
tivo ha sufrido una ampliacién lamenta-
ble que le ha hecho perder su cubierta en
boveda por aristas, ademas de la cubier-

En esta pdgina:
Minarete de la Gran
Mezquita y abajo,
puente, de Medjez-
el-Bab.

ta a cuatro aguas de teja hueca y su anti-
guo mihrab de un disefio bastante origi-
nal que recordaba al de la Mezquita Ma-
yor de Testour; este mihrab, tenia un ar-
co de medio punto rematado por un en-
tablamento y un frontén adornado con
acroteras en forma de obeliscos, propio
hasta la médula del Renacimiento italo-
espanol. El alminar, cuyas cuatro caras
muestran grandes entrepafos con tra-
cerias geométricas realizadas a base de
ladrillo, recuerdan evidentemente las fa-
chadas mudéjares de Aragon.

El puente de Medjez-El-Bab, atribui-
do a los andalusies como los puentes de el-
Battan, es una bella obra de fabrica en pie-
dra labrada. Enclavado en escarpa, esta ho-
radado por ocho arcos iguales que sujetan
un tablero horizontal protegido por un pre-
til. Tendido sobre ¢l Medjerda, este puen-
te enlaza la ciudad con sus jardines y con
las ciudades andalusies proximas.

Tébourba

Tébourba es otro nicleo morisco que se
levanta cerca del emplazamiento de la
antigua Tuburbum Minus, a 35 kms de
Tunez, sobre el margen izquierdo del




Medjerda. La ciudad esta rodeada de jar-
dines y de hermosas y extensas huertas
de olivos y otras especies. El cultivo del
olivo conoci6 un gran desarrollo tras el
establecimiento de los moriscos.

La medina presenta un trazado bas-
tante regular: las calles se cruzan de for-
ma ortogonal, convergiendo ocho de ellas
hacia la plaza mayor rectangular que
constituye el elemento principal de la es-
tructura urbana. Este trazado nos muestra
que se esta ante un urbanismo preconce-
bido en una ciudad edificada por los in-
migrantes moriscos hacia 1610. La plaza
central rodeada de mezquitas, albergues
(fundug-s) y comercios es un elemento es-
tructural urbano de origen espanol.

El apego de la ciudad a sus origenes
andalusies fue muy fuerte durante los si-
glos XVII y XVIII; el religioso esparol
Ximénez, que visita la ciudad en 1724 nos
revela que una parte de la poblacién con-
servaba ain la lengua espanola, mas de un
siglo después de su inmigracion, “al prin-
cipio que éstos vinieron de Espafia tenian
escuelas en nuestra lengua”, nos dice. Ten-

parajes

dido sobre el Medjerda, dos kilometros rio
abajo de Tébourba, el puente-dique de El
Battan (S.XVII) es otra obra extraordina-
ria atribuida a los andalusies. Consta de 16
arcadas levantadas sobre pilares que sirven
de cimentacion a la fabrica. Unas com-
puertas permitian el cierre de las arcadas
al tiempo que se elevaba el nivel del agua
que ponia en movimiento los batanes ¢
irrigaba las tierras riberenas. La construc-
cion de este dique fue el principio de un
gran proyecto de acondicionamiento agri-
cola de la region del bajo valle del Med-
jerda. En toda la zona se establecieron al-
deas y huertas que aprovecharon el agua
que proporcionaba el dique.

El Alia

Situada entre Tunez y Bizerta, El Alia se
agarra a la pendiente de una pequefia
montana. Este importante pueblo agrico-
la fue fundado por los inmigrantes anda-
lusies hacia 1610. Si damos crédito al re-
ligioso espariol, F. Ximénez, los anda-
lusies, mas de un siglo después de la fun-

El pueblo de El Alia posee

dacion de El Alia, impedian a las gentes
que tuvieran otra procedencia vivir en su
aldea. A mediados del XIX, seguian sien-
do mayoritarios en El Alia los habitantes
de origen andalusi.

Construidas sobre una pronunciada
pendiente, las calles del pueblo son es-
trechas y caprichosas, tanto subiendo co-
mo bajando. Sin embargo, el tejido ur-
bano se organiza alrededor de una arte-
ria principal, mas amplia que las demas.
El pueblo posee magnificas huertas y ex-
tensas plantaciones de olivos.

La Mezquita Mayor, levantada en
pleno centro del casco antiguo, guarda

una curiosa inscripcion que evoca las
condiciones como se instalaron los mo-
riscos en la localidad y nos dice que fue
Yisuf Dey, a quién la inscripcion califi-
ca de “Sultan de Tnez", quién orden¢ la
fundacion del monumento.

Zaghouan

La ciudad de Zaghouan esta edificada
al pie de la montafa que le ha dado su
nombre, sobre el emplazamiento de la
antigua Ziqua, de la que no queda mas
que un arco de triunfo y el célebre tem-
plo de las aguas. La ciudad domina las
llanuras que se extienden al Este, al
Norte y al Oeste.

En el siglo XVII, en el momento de
establecerse en Zaghouan, los andalusies
comprendieron todas las ventajas que
podrian extraer de un paraje alimentado

por fuentes intermitentes de agua. De es-
te modo, crearon jardines que daban la
vuelta a la ciudad y desarrollaron multi-
ples actividades consumidoras de ingen-
tes cantidades de agua: el tinte, la curti-
duria, la fabricacion del aceite, la moli-
neria, cuyos molinos eran accionados por
la fuerza motriz del agua.

El XVII fue el periodo mas brillante
de la historia de Zaghouan, época a la que
se remontan los principales monumentos
de la ciudad historica: zocos, mezquitas,
escuelas (zawivas), bafios y fuentes, etc.
La Mezquita Mayor de Zaghouan, cons-
truida por los inmigrantes moriscos hacia
1615, es el mas importante monumento de
esta época, si bien su arquitectura se vin-
cula a la tradicional local y no refleja nin-
guna influencia ibérica.

A la izquierda: Tébourba, el
puente-presa de El-Battan

A la derecha: Cubiertas de la
Gran Mezquita de Soliman.

Soliman

Solimén es una aldea que se despliega por
una fértil llanura a 8 Km aproximadamente
del mary a 32 Km de Tunez. La ciudad es
el mas importante niicleo morisco de la
peninsula de Cabo Bon, hasta el punto de
haber sabido conservar durante varios si-
glos las técnicas arquitectonicas que re-
cuerdan el origen hispanico de sus habi-
tantes. Todas estas técnicas se encuentran
presentes en la Mezquita Mayor.

El casco histérico fue construido ha-
cia 1610 de acuerdo con un trazado re-
gular articulado sobre una arteria princi-
pal que atraviesa la ciudad de Este a Oes-
te, y cuyo centro esta formado por la pla-
za mayor, en torno a la que se alzan la
Mezquita Mayor, los zocos, una posada,
un café y una fuente publica.

De todas las mezquitas mayores eri-
gidas por los moriscos andalusies duran-
te los afos que siguieron a su inmigra-
cion, la Mezquita Mayor de Solimén es
sin lugar a dudas una de las més notables.
Con su imponente cubierta de tejas ahue-
cadas, este monumento ofrece diversos
testimonios sobre el tipo de aportacion
arquitectonica de la comunidad morisca
en el pais tunecino, al tiempo que reve-
la, por otra parte, varios elementos que el
maestro de obras toma prestados de la
tradicion tunecina local.
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